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Atatiirk Universitesi’nin kurulusu, Anadolu irfaninin “Cihan Hakimiyeti’ne
taginmasi fikrinin devlet iradesiyle birlikte uygulamaya konulmasinin ilk adimidir dense,
yanlig olmaz. Zira, Tiirk milletinin, medeniyet sorumlulugu diisiincesi etrafinda gecmisten
ana tagidig1 fedakarlik vasfini, samimi bir inang ve suurla hayatinin diisturu haline getirmis
ilim insanlarinin, sarsilmaz bir giiven ve sadik bir evlat olarak, Anadolu’ya ve Anadolu
insanina borcunu 6demek iizere bir araya geldikleri yerdir, Atatiirk Universitesi. Fakiilte,
boliim ve birimlerinde, sonraki yillarda, Tiirkiye’nin hemen her yerine iiniversiteler kuracak
insan kaynaklarini ve beyin giiciinii hazirlayan, soziine itibar ve sohretine gipta edilen ilim
erbabinin mekanidir, tiniversite. Anadolu cografyasint mayalayan alperenlerin mirasini
yeniden ve ebediyen ayaga kaldirmaya ahdetmigler kafilesinin bulustugu yerin adidir,
Atatiirk Universitesi.

Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi

Iste bu yiizdendir ki, edebiyat fakiiltesini, gelenekli bir irfan ve marifet mektebi
olarak tarif, ayn1 zamanda bir hakkin tamim, tasdik ve teslimidir. “Biiyiik Tiirkiye Riiyas1”
goren, rahmetli Mehmet Kaplan Hoca’nin ve ‘karli dag baglarina’ karargah kurmus, hem
gelenekli terbiye usuliine muvafik rahle-i tedristen mezun, hem de asrin icabi ilimlerle
miicehhez talebelerinin agkla inga ettikleri, edebiyat fakiiltesi. Medeniyet ruhunun, tarihi
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sorumlulukla birlikte suura tasindigi mekan. Anadolu’nun, asirlardir siiren makds talihini
degistirecek, aydinlik bir istikbale dogru yiirtimesini saglayacak adimlarin atilmasina zemin
hazirlayacak, vefa ve kadirsinaslik elbisesini giymis neferlerin, emir telakki ettikleri ricalarin
izine diistiikleri yer, gelenekli edebiyat fakiiltesi. Uzak diyarlardan Anadolu’nun yiiziine
okunan romantik siirlere karsilik, bizzat cografyanin iginde bulunmanin gerekliligine
inanmiglarin birlik mekanidir. Yapmanin, konugmaktan cok daha zor oldugunu bile bile,
matlubun tezahiiriine omuz verenler meclisinin otag kurdugu yerdir, gelenekli edebiyat
fakiiltesi.

Hiiseyin Ayan Hoca ile Ik Karsilasma

Insan, merakinin meyvesini yer. Ciimleyi temkinle sarfa cesaret ediyorum. Zira,
kabul etmek 1azimdir ki, egitim-6gretim hayatinda 6ncekilerle sonrakiler arasinda kurulan en
bagarili koprii, hocalara dair intibalar meselesidir. Intibalarin olumlu ve olumsuz olusu, cogu
zaman talebenin derse ilgisi veya derse karsi tavriyla dogru orantilidir. Hocalara dair fikr-i
sabitlerin terkini diistur bilip vukuf ehline yakisir deger ve erdem devsirmeye girismeli.
Insaniz, kurariz. Her yeni mekan, her yeni insan, her yeni yiiz heyecanlandirir bizi. Bu
hakikate bagli olarak, sarkin hissiligini de hesaba katarsak, hiikiimleri somuttan ¢ok soyutun
belirledigi gercegiyle karsi karsiyayiz, demektir.

Hiiseyin Ayan Hoca, evlad-1 fatihana dahildir. Bulgaristan’da dogar, fakat dogdugu
topraklara sigdirmazlar onu. Tiirkiye’ye geldikten sonra da yapmadigi ig, adim atmadigi
cografya yok dense, yeridir. Dogu ve batidan Arapca, Fars¢a, Fransizca, Rusca ve Bulgarca
gibi bir¢ok dil bilir. Niibbav Mektebi mezunudur.

Hiiseyin Ayan Hoca ile yiiz ylize ilk karsilasmamiz, 1981 yilinin sonbahar ayina,
Ekim’ine tevafuk eder. Simdiki gibi her sehirde iiniversite, hatta bazi sehirlerde birkag tane
birden, kazalarda yiiksek okullarin bulunmadigi bir devrin ayirict vasfi olmak iizere,
memleketin her kosesinden kopup gelmis kizli erkekli yetmis geng. Talebeligimizin ilk
dersini heyecanla bekliyoruz. Elbette, gelenekli Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nin
6 numarali dershanesindeyiz. Bir de, hemen iist katta yer alan 12 numarali dershanede
derslerimiz olurdu. Zira, degismez bir kaideye bagli olmasa da, neredeyse bdliimlerin
kendilerine has siniflar1 vardi. ihtiyac halinde bagka derslikler kullanilsa da, dersler biiyiik
oOlglide boliimler igin belirlenmis mekanlarda icra edilirdi. Ayrica, boliimlere tahsis edilen
dersliklerin kapilarinda ve dersliklerin icinde, o boliimdeki hocalar yetistiren veya onceki
nesilden olup boliime emek vermis hocalarin resim ya da resimleri yer alirdi. Mesela 6
numaral dersligin arka duvarinda ‘sehzadeler hocas1” Ali Nihad Tarlan Hoca’nin resmi yer
alirdi. Giiliimseyen yiiziiyle dersleri takip ederdi.
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Coskun bir heyecanla Osmanli Tiirkcesi dersini beklerken kapida goriindii hoca.
Uzuna yakin boyu, kahverengi elbisesi, burnuna dogru diisiiriilmiis gozliigii, felegin
cemberinden gectigini gosteren parlak ve canli yesil gozleri... Gozliigiin tistiinden sinifi
stizdiikten sonra, rahmetli Faruk Kadri Timurtag Hoca’nin Osmanli Tiirk¢esine Giris eserini
acti. Eserin ilk sayfasini acip Oniime koydu ve Hiiseyin Ayan Hoca’y:1 taniyanlarin
kulaklarina hi¢ de yabanci gelmeyecek bir ses tonu ile ‘Oku bakayim, beyim’ dedi. Bu
ciimleye ilk muhatap olusum, en &nde ve ilk sirada oturusumdandi. Imam Hatip Lisesi
mezunuydum, dolayisiyla az da olsa Arapga biliyordum. Arapca bilmenin verdigi itimat ile
metni okumaya girigtim. Tabii ki, metni okuyabilmem i¢in, 6ncelikli olarak metnin basligini
sokmem icap ediyordu. Oniimdeki metin, nasil olsa eskimez harflerle dizilmisti. Baghigin ilk
kelimesinin harekelerini yerlestirdim. Bilebildigim kadar, Arapg¢a kaideler, harf-i cerler vs.
‘Han’ kelimesini ‘Haniin’ diye harekeledim. Oyle degil mi? Harf-i cer yoksa, ne bileyim
naib-i fail degilse, olsa olsa kelime ‘Haniin’ olmaliydi. Metnin ilk kelimesini, kendi
dogrularim ¢ergevesinde selametle hallettikten sonra, sira ikinci kelimede idi. Ve bagladim
kelimenin harekelerini koymaya. Divariin, Divérin ve de Diivartin. Fakat biiyiik bir meselem
vardi ki, o da, kelimenin son kisminda, iki heceli bir ek bulunmakta, ayrica bu ek bir tiirlii
harekesine riayetle kiraat ettigim kelimenin ne siyakina ne de sibakina dahil olmamakta, tek
basina kelimenin ahirinde gariban ve tizgiin bakip durmaktadir. Bir hayli gayretime ragmen
kelime ve ekini ¢oziime ulagtiramadim. Ardindan, Hiiseyin Ayan Hoca’ya mahsus ve yine
taniyanlarin hatirlayacag tizere, tiz ve yiiksek bir ses tonu ile ‘Efendim, o size gore!” dedi ve
yan tarafta oturan arkadaga, ‘Siz buyurun efendim!” diyerek metni arkadagin 6niine koydu.
Ik dersin yabanciligi hakim oldugundan, heniiz kimse kimseyi tanimamaktadir. Benden
sonraki arkadas da oniine konulan metni okuyamadi. Hal bununla da kalmadi, okunamayan
kelime sinifin tamamini dolagsmaya cikti. Fakat ne miimkiin! Tahmin edilecegi vechile, hi¢
kimse kelimeyi dogru okumaya muvaffak olamadu. Iste simdi, Hiiseyin Ayan Hoca nin klasik
tavri ortaya ¢ikiverir. Okunamayan veya yanlig okunan bir kelimenin dogrusu bulunmadan
durmaz -ki kendisi de asla dogrusunu sdylemez- kelimenin yolculugu sinifin son ferdine
kadar devam ederdi. Ola ki, kelime dogru okunursa, ‘Iste bu efendim!” diyerek seriiveni
nihayete erdirirdi.

Hikayeden anlasilacag: iizere Haniin Divarin seklinde uydurdugum baslik dogru
cikmadi ve metnin girisi okunamadi. Biitiin sinif da okuyamadigina gore, Hiiseyin Ayan
Hoca ne yapmali? Yukarida kisaca bahsettigimiz dogu ve bati dillerine hakim bir alim,
Niivvab’dan mezun olmasi miinasebetiyle tahtaya inci gibi dizilen eskimez hatt-1 destin
sahibi ne yapmaliydi? 6 numarali sinifin kapisini agip yine tiz ve yiiksek ses tonuyla
“Bayanlar ve baylar, hepiniz disar1!” diyerek, ciimlemizi sinifin disina davet etti. Ancak,
hocanin azar ve sitemi burada bitmedi. Ve ardindan, edebiyat fakiiltesi koridorlarina,
camlarina ve tavanlarina carpip yankilanan sesler yiireklere ok gibi saplaniyor. ‘Memleketin
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cobana ihtiyaci var. Diplomalarinizi yakaniza asiniz. Kantine gidip Hiiseyin Ayan’dan bir
cay i¢iniz, efendim!’

Benim neslim, 1980 6ncesinin trajik hayatini iliklerine kadar yasadigindan, hayatin
ontine koyduklarina riza gostermenin idrakindedir. Osmanli Tiirk¢esini bilmemek hata...
Hiiseyin Ayan Hoca’y1 kizdirmis olmak, bagka bir hata. Peki! Bu hiiznii nasil telafi etmeli!
Ne yapmali ki, sonraki derslerde Hoca bizden bir sekilde memnun olsun, dahasi, Hoca’nin
kirilan gonlii nasil tamir edilsin! Iste o siif, yirmi dort saatte degil, bir gecede Osmanl
Tiirkcesi O6grenen smiftir. O sinifin neredeyse yarisi, bugiin Tiirkiye’nin muhtelif
iiniversitelerinde genclerin yetismesine emek vermektedir.

Bu hikdyeye mevzu teskil eden kelime ne idi? Elbette bagligi sokebileydik,
neredeyse herkesin ezberden okuyabilecegi, Faruk Nafiz Camlibel’in malum ve maruf siiri
imig: Han Duvarlari.

Yillar sonra Hiiseyin Ayan Hoca ile bir kargilasmamizda, ilk Osmanlh Tiirkcesi
dersinde bizi nasil sinifin digina ¢ikardigini nakledince, ‘Efendim, iyi ki yapmisim. Hepiniz
hoca oldunuz! Bugiin olsa, yine yaparim!” diye giiliimsemisti.

Ayan Hoca’nin bu ikazindan kendi adima ¢ikardigim ders su oldu: Dort yillik 6grencilik
hayatimda, sadece Osmanl Tiirkgesi dersi degil, biitiin ders notlarimi1 Osmanli Tiirkgesi ile
deftere kaydetmenin gayretini gosterdim. Iyi ki, 6yle yapmigim! Bir medeniyetin diline
tiimiiyle vukuf kesp etmesem de, bahse konu olan medeniyetin kalbine ulasacak yolun
kapisint 6grenmeye adim atmanin bahtiyarligina erdim. Hiiseyin Ayan Hoca, Osmanli
Tiirkcesi dersi ile birlikte daha sonraki yillarda klasik edebiyat derslerimizi tesrif ettiler. Bu
yiizdendir ki, Hoca’ya dair hatira sandigim bir hayli dolu. Bugiin talebelerin zorlandig1 aruzu
ve aruza ittiba ile siir insadim ilk defa Hoca’dan dinledim. Hoca’nin ingadina miibaderet
eyledigi ve hala kulaklarimda ayni sesle tekrar edilen Nesimi’nin siirlerinden esen bad-1 saba
idi. Siir insadinda aruzun tiim kaidelerine ittiba ile birlikte, harflerin telaffuzunda tecvidi de
ihmal etmezdi:

Soyle mestim ta kiyamet dahi hiigyar olmazam
Ciin beni vahdet meyinden eyledi dil-dar mest
Rind ii kallagim makamim kése-i mey-hanedir
Gelmigsim kald beladan asik u hammar mest
Cis kildr akl-1 kiil geldi viictida ka’inat

Kaf u nfin emrinden oldu bu cihén yek-bar mest
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Ins mest ii cinn mest ii ciimle bu vahs u tuy(r
Hak mest ii bad mest ii b mest i nar mest

Ayan Hoca, adimlarini, mutlak mesuliyet hissettigi talim mekanina bir an 6nce
ulasmak niyet ve gayesine muvasalat i¢in atardi. Yiiriiyiisii, bir milletin ¢cocuklarinin canlari
ugruna vatan kildiklari topraklarin ebediligini uhdesine almis, bir serhat muhafizi edasinda
gerceklesirdi. Yani, ‘Bastigin yerleri “toprak™ diyerek ge¢cme, tan1 / Diisiin altindaki binlerce
kefensiz yatan1’ suurunu zirvede yagayan bir insandi. Zira, mazisinde biriktirdikleri, yasadig1
anm manasini da hazirlamistir. Biitiin hareketleri seri, her seyi aninda kavrayan, tabii ki,
kavranmasini da arzulayan bir durusun timsaliydi. Hiiseyin Ayan Hoca talim ve terbiye
hususunda ¢ok titizdi. Talim esnasinda sert, nihal noktada talebesine muamelesi merhamet
yiikliiydii.

Bu vesileyle, basta Hiiseyin Ayan Hoca’ya, ardindan ‘harf 6gretenler’ silsilesinin
tamamina Allah’tan rahmet ve magfiret diliyorum. Cenab-1 Hak, “Sonu cehennemden
kurtulug” olan 2022 Ramazan’t hiirmetine, dar-1 bekaya go¢ edenleri saadet-i ebediyye ile
taltif eyleye. Amin...

Gecti diinyadan Hiiseyn olsun mekanin gark-1 nir

Yar-1 garin kevserinden i¢ bulursun hep huzir
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